Janucsd en

Jerusalén, 12 de diciembre,
1972. El 25 de Kislev se inici6
la fiesta de Januca, fiesta de las
luminarias, que ‘duré ocho dias.
Las calles principales de Jeru-
salén ce iluminaron. La Knesset
(el parlamento) en su colina
irrad’aba una luz clara, amari-
'la. La Universidad Hebres tam-
bin extondié su silueta hacia la
noche. Los museos, la muralla,
todos 10 sedificios publicos se
llenaron de luces.

Fn cada casa se sigui6 la tra-
dicion del candelabro de ocho
hrazns. El simbolo del Estado,
la Mé2nora, tiene log siete bra-
zos tradicionales. El de Janucj,
ademdas de los ocho, tiene uno
snlementario,
vela que va encendiendo cada
dia una mas, hasta completar
las ocho.

Januca significa en hebreo
“inatguracién” y celebra la vic-
toria de los Macabeos sobre la
dominacién siria de Anfioco E-
pifanes, quien se habia educado
en la cultura helénica y se em-
pefid en “helemzar" al pueblo
]udlo Reind en Israel en los
afos 175-163 antes de Cristo.

Una larga resistencia pasiva
precedié al movimiento de Ju-
das, apodado Macabeo (el mar-
tillador),
y reinaugurar el templo, el que
habia sido profanado con la in-
troduccién de fdolos paganos y
con el sacrificlo de cerdos.

La reinauguracién del templo
la logré en diciembre del afio
164 antes de Cristo, y desde esa
fecha parte la fiesta de Janu-
ca. Dice la tradicién que mo ha-
bia aceite —suficiente para ilu-
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minar la ménora, razén por la
cual se fue encendiendo una ve-
la cada. dia hasta el término de
ocho dias, que es el tiempo neé-
cesario para la preparacidon del
nuevo aceite, -

‘Una plegaria especial se dice
en esos dias: Al Hanisim, ora-
cion de gratitud por los hechos
ocurridos, en que se menciona
“hiciste” que -los débiles vencie-
ran a los fuertes, los pocos a
los numerosos™.

En los hogares la fiesta de
Januca es una fiesta para los
nifos. T1enen dulces, regalos,
juegos canciones,

La vda de trabajo sigue su
curso,
sin feriados. Las escuelas de-
tienen las lecciones normales
vara cumplir la tradiciéon de las
luminarias, de las canciones, -de
las. plegarias y sobre todo re-
cordar la hazafia trascendente
de la celebracién, o sea el he-
cho de ha rechazado una cul-
tura extranjera, la griega, que
sin duda debi6 ser tentadora
frente a la austeridad y a la
disciplina de la religiéon judia.

Dos muieres judias se recuer-
dan también en esta época: Ja-
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nid y Judith. La primera se ne-
g6 a contravenir las leyes de su
religiénn y desobedecié la orden
de - Antioco, quien la conmind a
comer carne de cerdo. No. cedio.
al martirio, n1 aun al-ver sacri-
ficar a cada uno de sus siete
hijos. Llegbé a la muerte sin trai-
cionar su fe. Judith fue maés
feliz en su heroismo. Con in--
geniosos trucos conquist6é al ge--.
neral Holofermes, quien tetia a
su cargo el sitio de la ciudad
de Betulia. Embriagado de a-
mor y de wvino, fue facil presa
de Judith, la que le corté la
cabeza y la llevé como trofeo
a su pueblo. Los soldados, ya
sin jefe, abandonaron el sitio y
Betulia quedé libre.

Una de las canciones més po-
pulares de Januci es la llama-
da Maoz Tsur. Su texto recuer-
da cuatre pocas de persecusién
del pueblo judio: la egipcia, la
babilénica, la de Hamin y la de
Antioco. Todas esas épocas se
vencieron y muchas otras mas.
Aqui- estid ahora este Eretz Is-
rael, en este dificil Medio O-
riente.

La fiesta de Januca se sigue
celebrando, pues asi lo ordend
Judas Macabeo, el 25 de kislev
del a. 165 antes de Cristo, tal co-
mo lo dice el Libro de los Ma-
cabeos: “Y Judas Macabeo y sus
hermanos . con toda la comuni-
dad d= Israel resolvieron que la
fecha de la reinavguracién del
altar debia ser celebrada, afio
tras afio, durante ocho dias, des-
de el 25 del mes de szlev con
alegria y regocijo”.

Y asi Janucd ha perdurado
por siglos como prueba de fir~
meza y de fe,



